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Sicherheitshinweise

Jede Person, die mit der Aufstellung, Inbetriebnahme, Bedienung, Wartung oder Reparatur der
Textilreinigungsmaschine beauftragt ist, mu3 die Bedienungs- und Installationsanleitung gelesen und
verstanden haben. Wir verweisen besonders auf die Beachtung der einschlagigen Gesetze und Vorschriften
der betreffenden Lander.

Die Reinigungsmaschine ist nach dem Stand der Technik gebaut und darf nur von Personen aufgestellt,
installiert, in Betrieb genommen, bedient, gewartet und instand gesetzt werden, die mit der Maschine vertraut
und tber mogliche Gefahren unterrichtet sind. Die einschlagigen Unfallverhiitungsvorschriften sowie die
sonstigen sicherheitstechnischen und arbeitsmedizinischen Regeln sind strikt einzuhalten.

Aufstellung und Inbetriecbnahme

Bei der Aufstellung der Reinigungsmaschine ist nach der beigefiligten Installationsanleitung zu verfahren. Eine
ausreichende Raumbeliftung muB vorhanden sein. Bei Raumen, die eine Zwangsbeliftung erfordern, muB bei
der elektrischen Installation darauf geachtet werden, daB die Reinigungsmaschine erst eingeschaltet werden
kann, wenn die Liftungsanlage in Betrieb ist.

Die Maschine darf nicht in explosionsgefahrdeten Raumen oder in RAumen mit gasbeheizten Anlagen
aufgestelit werden.

Die Erstinbetriebnahme erfolgt durch den Kundendienst der BOWE-PASSAT Organisation.

BestimmungsgemaBe Verwendung

Diese Textilreinigungsmaschine ist ausschlieBlich fir den Betrieb mit Perchlorethylen (Tetrachlorethen C,Cl )
ausgelegt. Der direkte Umgang mit diesem Ldsemittel ist auf unumgéangliche Arbeiten zu reduzieren, wobei
Schutzhandschuhe und -brillen zu tragen sind.

Es dlrfen keine Textilien behandelt werden, die brennbare, giftige oder radioaktive Stoffe enthalten.

Zur bestimmungsgemaBen Verwendung gehort auch die Einhaltung der von BOWE-PASSAT vor-
geschriebenen Betriebs-, Wartungs- und Instandhaltungsbedingungen.

Eigenméchtige Veranderungen und Umbauungen an der Anlage schlieBen eine Haftung des Herstellers fiir
daraus resultierende Schaden aus.

Betrieb und Wartung

Der Betrieb und die Wartung der BOWE-PASSAT-Textilreinigungsmaschine darf nur durch geschultes und
eingewiesenes Fachpersonal erfolgen. Beim Betrieb und der Wartung sind die Sicherheitsvorschriften zu
beachten.

Anlage nur in Betrieb nehmen, wenn alle Schutzvorrichtungen angebracht und in Funktion sind.

Maschine taglich vor dem Einschalten auf Betriebssicherheit priifen (Dichtheitskontrolle) und Fiillstdnde
kontrollieren. Flusen und Destillationsriickstande entsprechend der Betriebsanleitung entsorgen.

Keine Wartungsarbeiten wahrend dem Betrieb der Maschine vornehmen. Auf vorgeschriebene Qualitat bei
Lésemitteln, Schmierstoffen und Hilfsmitteln achten!



Instandsetzungsarbeiten

Reparaturen dirfen nur von Fachleuten mit dafiir geeignetem Arbeitsschutz und Arbeitsgerat durchgefiihrt
werden. Es ist Sorge zu tragen, daB keine L&semittelemissionen stattfinden.

Bei Reparaturen und Reinigungsarbeiten grundsatzlich Hauptschalter ausschalten und Anlage vor unbefugtem
Einschalten schiitzen (Schild: Nicht einschalten - Reparaturarbeiten!). Fiir Arbeiten an der elektrischen Anlage
grundsatzlich die Hauptsicherung entfernen.

Zum Auswechseln defekter Sicherungen nur Originalsicherungen verwenden. Arbeiten an pneumatischen
Steuerungsteilen sind unbedingt in drucklosem Zustand auszufiihren. Druckluftanzeigen auf Drucklosigkeit
kontrollieren. Reparaturen am Kélteaggregat diirfen nur von einem dafiir ausgebildeten Kaltetechniker
ausgefiihrt werden.

Alle verwendeten Ersatzteile miissen den vom Hersteller festgelegten Anforderungen entsprechen.

AuBerbetriebsetzen und Demontage

Das AuBerbetriebsetzen und die Demontage durfen nur von Fachkraften mit dafiir geeignetem Arbeitsschutz
und Arbeitsgerat durchgefiihrt werden.

- Beim AuBerbetriebssetzen und Demontage der Maschine muB séamtliches Losemittel aus der
Maschine, einschlieBlich Rohrleitungen und Armaturen, entleert werden. Riickstande, die
zu einer Arbeitsplatzbelastung oder Umweltbelastung fithren kénnen, sind zu entfernen.

- Elektrische Leitungen und Rohrleitungen, die zur Versorgung oder Entsorgung der Maschine
gedient haben, sind vom Versorgungsnetz zu trennen und gegen ein unbefugtes Einschalten
(Inbetriebnahme) zu sichern.

- Kaltemittel aus dem Kalteaggregat durch autorisierten Kundendienst entsorgen lassen.

Sicherheitssymbol

Es weist auf Gefahren hin und dient zum Schutz von Leib und Leben.
Alle geltenden Gesetze und Vorschriften miissen eingehalten werden, die Hinweise

j Dieses Sicherheitssymbol kennzeichnet besondere Hinweise zur Arbeitssicherheit.
zur Arbeitssicherheit stellen nur besondere Gefahrensmomente heraus.



Sehr geehrter Kunde,

wir freuen uns, lhnen |hre BOWE-PASSAT-Maschine
Ubergeben zu durfen. Sie haben eine Maschine, bei deren
Konstruktion und Fertigung wir auf Qualitédt den gréBten
Wert gelegt haben. Sie entspricht dem neuesten Stand von
Forschung und Technik, besonders in bezug auf den
Umweltschutz.

Legen Sie diese Installationsanleitung nicht ungelesen bei-
seite!

Das vorliegende Heft enthalt alle wesentlichen Angaben,
die zum Betrieb lhrer Textilreinigungsmaschine erforderlich
sind.

Werden die vorgeschriebenen Wartungsarbeiten vernach-
lassigt oder unsachgemaB durchgefuhrt, kénnen wir aus
verstandlichen Grlnden unsere Garantieverpflichtungen
geman unseren Lieferbedingungen nicht erflllen.

MaBe und sonstige Werte entsprechen dem Stand zum
Zeitpunkt der Drucklegung.

Technische Anderungen, die dem Zwecke der Weiterent-
wicklung dienen, oder aus konstruktionstechnischen
Grianden als notwendig erachtet werden, behalten wir uns
jederzeit und ohne vorherige Anklndigung vor.

Nachdruck - auch auszugsweise - ist nur mit schriftlicher
Genehmigung und Quellenangabe gestattet.

BOWE-PASSAT

Reinigungs- und Waschereitechnik GmbH

Postfach 10 13 80, D-86003 Augsburg

Telefon (0821) 570201, Fax (0821) 5702351, Tx 536480 boe d
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Allgemeine Hinweise

Fachliteratur

Wir verweisen hier besonders auf die Informationsschriften
und Merkblatter der Fachverbande, Forschungsinstitute und
Berufsgenossenschaften. :

Gesetze, Verordnungen, Vorschriften

Alle die Branche betreffenden Vorschriften, besonders iiber den
sachgemaBen Umgang mit Halogen-Kohlenwasserstoffen miissen zwin-
gend eingehalten werden, um Gesundheits- und Umweltschaden zu
vermeiden.

Zu beachten sind in jedem Fall die einschlagigen Gesetze und Vor-
schriften der betreffenden Lander.

Angewendete nationale Normen und Vorschriften:

- Gerétesicherheitsgesetz

- VBG 66 - Unfallverhitungsvorschrift Chemischreinigung

-VBG 20 - Unfallverhitungsvorschrift Kalteanlagen,
Warmepumpen und Kalteeinrichtungen

- VDE 0100 - Bestimmungen fiir das Errichten von

Starkstromanlagen mit Nennspannung bis 1000 V
- Druckbehélterverordnung
- FCKW - Halone Verbotsverordnung

Fiir die Bundesrepublik Deutschland gelten:

2. Bundesimmissionsschutz-Verordnung (2.BImSchV)
Wasserhaushaltsgesetz (WHG § 19)

Abfallgesetz

Technische Regeln fiir gefahrliche Arbeitsstoffe (TRGS 402)
VDI-Richtlinien

DIN-Normen

VDE-Vorschriften

Kontrolléffnung entsprechend Verordnung 2. BImSchV
Diese Textilreinigungsmaschine ist serienmaBig mit den vom Gesetzgeber
geforderten Kontrolldffnungen - zum Messen der Massenkonzentration an
leichtfiichtigen Halogenkohlenwasserstoffen und der Luftwechselrate -
ausgestattet.

Instandsetzungsarbeiten

Fir Wartung, Instandhaltung und Betriebssicherheit dieser hoch-

wertigen Textilreinigungsmaschine empfehlen wir den Kundendienst der
BOWE-PASSAT-Organisation zu beauftragen, der bei Bedarf die Original BOWE-
Ersatzteile einsetzt.

Sicherheit

Sicherheitseinrichtungen dirfen nicht Giberbriickt, ausgeschaltet,

oder anders auBer Funktion gesetzt werden. Bei Aufstellung und Reparatur-
arbeiten sind die jeweils gliltigen Arbeitsschutzbestimmungen zu beachten.

Die Entsorgung von Destillationsriickstanden, Kontaktwasser, Flusen, usw.
muB vorschriftsmaBig erfolgen.

Die Installationsanleitung ist Bestandteil der Bedienanleitung und
dementsprechend zu beachten.



2. Maschinenruckseite
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Luftfithrungsschacht
Luftktihler

Verkleidung Trommelantrieb
Flottenkiihlung

Flusenfilter /Nadelfanger
Flusentrocknung
Trommelgehause mit Trommel
CONSORBA
Wasserabscheider

10
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14
15
16
17
18
19

Sicherheitsabscheider
Losemittelpumpe

Schlammpumpe

Destillierbehalter

Heizung Destillierbehalter
Entschdumer-Dosierung /Neutralisation
Filter

Filterantrieb

Kondensator

Ventilator



Transport

Fiir sachgemaBen Transport, Aufstellung und AnschluB sind entsprechende
Fachleute zuzuziehen, um eine schadensfreie Abwicklung sicherzustellen.

Fiir Abladen, Transportieren, Einbringen und Aufstellen missen geeignete
Werkzeuge und Geréte bereitstehen, z.B. Kran, Gabelstapler, Hubwagen,
Flaschenzug, Seil, Winde, Hebeisen, Rollen, Holzer, Keile.

Ein Transportgeschirr fiir die Einbringung kann von BOWE-PASSAT leihweise
angefordert werden.

Einbringen

Im Normalfall wird die Maschine im Lattenverschlag oder in der Versandkiste
aufrecht stehend transportiert und eingebracht.

P5.100c + i

VerpackungsmaBe (Kistenabmessung)

Lange mm 3.650
Breite mm 2.130
Hohe mm 2.950

NormalmaB nach Auspacken (Maschinenabmessung)

Lange mm 3.430
Breite mm 1.870
Hohe mm 2.680

Nach Demontage
Ladetir, Pumpen, Ausraumtiir Destillation, Rohrleitungen

Breite mm 1.700

Nach Demontage
Luftschacht (gegen Aufpreis)

Hoéhe mm 2.250



4. Fundament

4.1 Fundamentmafe

3650

L

1430

100

AN AN/ /AN

I L /\l\(
Vi

B | 1 .y
wﬁﬁ%f% .
&

1 Masch -Front

ohne Beistellwanne 900 mm

mit Beistellwanne 1.620 mm

Nach Installation N lagpO
gasdicht verschlieBen — | ~ ’ I
o
4 |
- ' R
~ Beistellwanne 1 aAL
1y :
. i S
o (]
o~
e Maschinenwanne
& 1 :
. = 90— oI gt ie e 0
! - N
o |
o , :
| 1 Maschine i 8
! 3 =
‘ J F.
]
3455
Maschinenfront
A Stahlbeton: Fir normale Bodenverhaltnisse mind. 300 mm tief
B Loch fur Steinschraube oder Spreizanker je nach Fabrikat
C Raumboden - Betonplatte
E (Eventuell) Deckendurchbruch fiir Versorgungsleitungen
F Absténde von der P 5.100 zur nachsten Maschine

(AuBenkante Maschinenverkleidung).



4. Fundament
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H Deckenbohrung (20 mm g) fiir Durchgangsschraube, Lénge je
nach Deckendicke. Eventuell Abstiitzung

K Maschine auf Stahlbetonplatte 100 bis 200 mm und Fundament
preBkork 12 bis 15 mm mit 1 - 3 kp/cm?2.
Unterhalb der Decke PreBkork und Stahlscheibe 10 mm. Decken-
bohrung 30 mm (evtl. PVC - Schlaucheinlage).

4.2 Befestigen

Richtiges Befestigen ist fiir einen gerauscharmen, stérungsfreien
Betriebsablauf &uBerst wichtig. Bei Fundamentaufstellung vorzugs-
weise Steinschrauben verwenden!

Die Befestigungsfidche muB waagrecht und eben sein. Fliesen, Filz,
Bitumenestrich, Gummi oder Kork diirfen grundsétzlich nicht als
direkte Stellflache dienen.

Bei unebenem Betonboden ist es erforderlich, den Maschinen- bzw.
Wannenrahmen mit Stiitzkeilen in Waage zu bringen und die Auflage-
fliche mit Zement auszugieBen.

4.3 Geriausch- bzw. Schwingungsisolierung

Fur besondere Schwingungsisolierung kénnen Sonderfundamente,
Schwingelemente, Federtdpfe oder dergleichen in Zusammenarbeit
mit Baufachleuten und Spezialfirmen angewandt werden.
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5. Losemittel-Sicherheitswanne
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5. Losemittel - Sicherheitswanne

Die Maschine wird mit einer geteilten Wanne geliefert.

Abmessungen: Maschinenwanne: Lange 3.455 mm, Breite 2.109 mm
Beistellwanne: Lange 3.455 mm, Breite 711 mm

51 Neuinstallation der Wanne

Wannenbefestigung:

Alternativ kommen 3 Befestigungsarten zur Anwendung:

= Steinschrauben zum Einzementieren M
(vorzugsweise verwenden; Lange 250 mm)

- Sicherheitsspreizanker
zum Einsetzen in gebohrte Locher

- Gewindestangen
fur Durchgangslécher bei Deckenaufstellung

Gewinde fur alle Befestigungsarten: M 16

5.2 Steinschrauben einbetonieren

Arbeitsgénge:

Rahmen von Wanne trennen, Steinschrauben in Rahmenldcher mit
U - Scheiben, Federringen und Muttern setzen.

Steinschraube@ muB 65 mm Uber den Beton herausstehen
(siehe Einzelheit Seite 8).

Rahmen einnivellieren (Frontseite beachten). Falls der Boden
uneben, Rahmen mit Keilen ausrichten und mit Zement ausgieBen.

Ankerlécher mit Schnellbinder-Zement ausgieBen.

Nach dem Abbinden Muttern gleichmaBig festziehen.
Mutter der Steinschraube@enﬁernen.

Messingdichtkappe der Wanne abschrauben,
Dichtring nicht beschadigen.

Wanne in den Rahmen einlegen.

Mutter und Scheibe der Steinschraube (X)festziehen.

5.3 Sicherheitsspreizanker
Arbeitsgénge:
Rahmen von der Wanne trennen.

Rahmen auf dem vorgesehenen Platz einrichten.
Achtung: Frontseite (siehe Skizze Seite 8) beachten.
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Losemittel - Sicherheitswanne

5.4

Rahmen als Bohrschablone verwenden.

Vorbohren mit Steinbohrer 16 mm.

Mindestbohrtiefe 130 mm,

Rahmen entfernen.

Bohrbild mit 25 mm Steinbohrer 130 mm tief aufbohren.

Muttern und Scheiben der Spreizanker entfernen.

Obere Diibelbuchse kiirzen.

Anker in die Bohridcher setzen.

Achtung: Langer Spreizanker in Bohrung@(Schraube mit Dichtkappe)

Rahmen aufsetzen und einnivellieren. Falls der Boden uneben
ist, mit Keilen ausrichten und mit Zement ausgieBen.

Muttern der Anker gleichmaBig festziehen.
Wanne in den Rahmen legen.

Mutter und Scheibe der Schraube ®anziehen‘
Achtung: Gewindebolzen darf im festgezogenen Zustand
max. 5 mm Uber der Mutter vorstehen
(evtl. (iberstehende Lange abschleifen).
Sicherheitsspreizanker sind bei BOWE-PASSAT erhiltlich
Sicherheitsspreizanker sind in der Maschinenwanne (SN 205285) enthalten:
2 Stiick lang SN 149466
6 Stiick kurz SN 149469

Gewindestangen ( durchbohrte Decke )

Arbeitsgange:

Rahmen von der Wanne trennen.

Rahmen auf dem vorgesehenen Platz einrichten.

Achtung: Frontseite (siche Skiéze Seite 8) beachten.
Rahrnen als Bohrschablone verwenden.

Verbohren mit Steinbohrer 16 mm.

Rahrnen entfernen.

Aufbohren des Bohrbildes bei normaler Deckenaufstellung
(siehe Fundamentskizze) mit Steinbohrer 20 mm.

Bei schwingungsisolierter Deckenaufstellung (siehe Fundamentskizze)
mit Steinbchrer 30 mm aufbohren.



11

Losemittel - Sicherheitswanne

Rahmen muB an der Decke satt aufliegen.
Falls dies nicht der Fall ist, mit Keilen ausrichten und
mit Zement ausgieBen.

In beiden Deckenaufstellungsarten (normale und schwingungsisolierte)
muB die Schraube, die mit einer Dichtkappe(X)abgedeckt wird, jeweils 65 mm
frei herausragen. 5. :
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6. Aufstellung

6.1 Umgebungsbedingungen

6.1.1 Vorschriften

Die geltenden Vorschriften (iber Raumbeliiftung und -gréBe,
Geruch- und Gerduschemissionen, Unfallverhiitung usw. sind

zu beachten. Im Schaltschrank sind Kontakte fiir Raumbel{iftungs-
steuerung vorhanden (siehe Seite 21).

Gerauschpegel in 1 m Abstand von der
Maschine und 1,60 m dber dem Boden: mit CONSORBA 74 dB (A)

Wenn durch die raumliche Situation am Aufstellungsort, wegen der
Beschaffenheit und Abstande der Wande und Decken etc. eine
Erhdhung des Luftschalls z.B. durch Resonanz erfolgt, sind
Ortliche MaBnahmen zur Schallddmmung vorzunehmen.

6.1.2 Temperatur

Die Maschine soll nicht der direkten Sonnenbestrahlung
ausgesetzt werden. Ausreichende Luftzufuhr ist wegen Warme-
austausch (Wéarmestau!) sicherzustellen. Die Raumtemperatur
soll wegen Einfriergefahr des im System befindlichen Wassers
1 °C nicht unterschreiten und im Dauerbetrieb wegen erhdhten
Lésemittelverbrauchs 40 °C nicht (ibersteigen.

Warmeabstrahlung: P5.100 ¢
ohne CONSORBA 43.400 kd/h
mit CONSORBA 48.100 kdJ/h

6.1.3 Umbauungen

Kulissen, Blenden, Zwischendecken und dergleichen in Maschinennihe
sind so zu montieren, daB sie den Betriebsablauf nicht behindern und
bei Wartung und Reparatur leicht und schnell entfernt werden kénnen.

HINWEISE!

Anlagen mit offener Flamme, z.B. gasbeheizte Mangel, Tumbler,
nicht im selben Raum betreiben, weil sie zur Lésemittelzersetzung -
fuhren durch die giftige und korrosive Gase entstehen.

Es muB sichergestellt sein, daB die Luft aus dem Maschinen-
raum nicht in einen evtl. vorhandenen Heizungsraum entweichen kann.
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Aufstellung

6.2 Aufstellungsort
6.2.1 Platzbedarf
Vorder- und Riickseite sollen fir Bedienung, Wartung und
Reparatur zugangig sein. Ohne Maschinenwanne muB ein Mindestabstand
- Maschinenriickwand zur Wand - von 1.400 mm eingehalten werden.
=4
=]
ik
Wanne
(=]
aschine S
/ Front §
//// 7 % 1
- 3455 >
6.2.2 MaschinenmaBe
P5100c¢
Lange (mit Wanne) mm 3.455
Breite mm 1.870
Hoéhe ohne Wanne mm 2.680
Hohe mit Wanne mm 2.803
6.3 Bodenbelastung

Der Aufstellungsort muB nach der angegebenen Bodenbelastung
ausgelegt werden, die sich zusammensetzt aus:

- statischer Last = Maschinengewicht + max. Losemittelflllung und

- dynamischer Last = Trommelschwingkraft normalverteilter,
schleuderfeuchter Ware.

Die beim Schleudervorgang auftretenden Schwingkrafte sind
entsprechend den ortlichen Verhéltnissen (Untergrund, Stiitz-
wande usw.) zu berlcksichtigen. Es dirfen keine Resonanzen
entstehen.

Lassen Sie sich von Baufachleuten beraten.
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Aufstellung

6.3.1

Standmafe P5.100c

mit CONSORBA

6.3.2

Lange mm 3.410
Breite mm 1.220
Standflache m? 4,16
Gewicht ohne L&semittel kg 4.000
Gewicht mit Lésemittel (stat. Last) kg 5.470
Trommelschwingkraft (dyn. Last) N 26.800
Bodenbelastung (stat. + dyn. Last)

- Standard-Antrieb N/m?  19.400

Bei der Fundamentauslegung werden Baufachleute unter Be-
rlicksichtigung der analogen bzw. maschinenbedingten sowie
ortlichen Gegebenheiten die beste Lésung - auch aus wirt-
schaftlicher Sicht - finden.

Bei nicht ausreichender zulassiger Bodenbelastung evil.
Lastverteilerrahmen verwenden. Wir empfehlen zusétzlich eine
Loésemittel-Sicherheitswanne zu installieren (in Deutschland
gesetzlich gefordert). Siehe Seite 8.

Verankerungsarten

6.4

Durchgangsschrauben (Gewindestange)
mit Scheiben und Muttern M 16
- Fir Fundamentaufstellung
Steinschrauben zum Einzementieren in
ausgesparte oder gestemmte Lécher.
oder
Schwerlastdiibel mit Gewindestange
oder
Sicherheitsspreizanker zum Einsetzen
in gebohrte Ldcher.
Fur Schaden, die durch MiBachtung unserer Empfehlungen und M16 < e
Hinweise entstehen, iilbernehmen wir keine Haftung. DA

Maschinenmontage

Arbeitsgange: L
Maschine mit Rollen und Hilfsgeraten 10 mm (iber Wannenhohe

bringen, Vorteilhaftes Aufschieben der Maschine seitlich von
der Schmalseite. MuB das Aufschieben von der Frontseite er-
folgen, stehen Hilfsstiitzen BOWE-SN 139516 zur Verfiigung.
Montageanleitung siehe Aufkleber auf den Hilfsstiitzen.
Maschine und Rahmen mit Sechskantschrauben M 16

(im Lieferumfang enthalten) verschrauben.

Mutter der Fundamentschraube mit Dichtkappe X nachziehen.
Kupferdichtring It. Skizze auflegen.

Dichtkappe aufschrauben und festziehen.

Gitterroste einsetzen.
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7. Anschiuf

7.1 MaBblatt Maschinenabmessungen
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7. AnschliufB3

7.2

MagBblatt Maschinenanschliisse ohne Wanne

2803

& 1140
3430
—= X
MaBanderungen vorbehalten!

Pos. Medium NW Zoll -X - -Y-
mm inch mm mm
1 Dampf Lufterhitzer, Dampf CONSORBA 20 3/4 1.410 2.240
2 Kihlwasser Kélte Ausgang 20 3/4 2.320 70
3 Kiihlwasser Kalte Eingang 20 3/4 2.220 70

4 Kondensatablauf '
CONSOQRBA + Lufterhitzer 20 3/4 1.750 425
5 Elektr. AnschluBl (am Schaltschrank unten) 1.320 700
6 Kondensatabl. Destillation 25 1 130 170
7 Kihlwasser Kondensator Ausgang 20 3/4 75 1.250
8 Dampf Destillation 25 1 150 1.300
9 Kilhiwasser Kondensator Eingang 20 3/4 75 1.350
10 Druckluft 12 1/4 2.100 1.870
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7. AnschluBB

7.3 Leitungen

Die bauseitigen Versorgungs- und Entsorgungsrohrleitungen sind nach
MaBblattangaben anzuschlieBen. Dampf, Druckluft und Wasser miissen mit
Absperrventilen versehen werden. Beim WasseranschluB DIN 1988 beachten.
Zur Vermeidung von Kérperschalliibertragung konnen die Rohrleitungen mit
einem Zwischenstiick aus flexiblem Metallschlauch angeschlossen und die
Rohrhalter isoliert werden.

7.3.1 Dampf

Installation und AnschluB isoliert verlegen.
Asbest vermeiden!

Betriebsliberdruck 4 - 5 bar Sattdampf.

Bei Vordruck Uber 5 bar ist ein Reduzierventil mit Manometer einzubauen
und so einzustellen, daB die fiir Per zulassige Hochsttemperatur von 150 °C
(messen!) nicht tiberschritten wird. (Gefahr von Lésemittelzersetzung und
Schaden an der Maschine!)

Reduzierventil

- Entwasserung

Dampfspitzenbedarf (GréBe Dampferzeuger) mit CONSORBA 2,8 kg/min.
ohne CONSORBA 2,3 kg/min.

7.3.2 Kondensat
Kondensatleitung maglichst mit Gefélle von der Maschine weg isoliert
verlegen. Bei Steigung Rickschlagklappe und Entwésserung am tiefsten Punkt

vorsehen.

Jede Kondensatleitung (Destillation, Heizregister Maschine, Heizregister CONSORBA)
mit einer Riickschlagklappe nach dem Kondensatableiter versehen.

Achtung: Kondensatgegendruck muB mindestens 1,5 bar unter
dem Dampfeingangsdruck liegen.

7.3.3 Kiihlwasserzulauf

Leitungen ohne Querschnittsverengungen und maglichst ohne
Winkel und Bégen an die Maschine fiihren, Der Warmehaushalt der
Maschine ist auf 12 °C Kihlwassereintrittstemperatur und

2 - 4 bar gleichméBigen Druck optimal ausgelegt.
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Anschliuf

In der BR Deutschland ist laut DIN 1988 bauseits eine Wasser-
riicklaufsperre und Bellftung zu installieren.

Kihlwasserspitzenbedarf 2 - 4 bar/ 12 °C

mit CONSORBA 30 |/min.
ohne CONSORBA 27 |/min.

Bei Druckabfall in der Kilhlwasserversorgung oder hoheren
Kilhiwassertemperaturen (z.B. Riickkiihlbetrieb) muB die Zulei-
tung eine Nennweite gréBer herangefiihrt werden. Eintritts-
temperaturen nicht {iber 22 °C, weil Flecken auf der Ware

und {iberhdhter Ldsemittelverbrauch entstehen und die Trockenzeit
verlangert wird.

Der Wasserdruck muB der héheren Eingangstemperatur bis zum
doppelten Spitzenbedarf angeglichen werden.

Bei Riickkiihlbetrieb ist die richtige Installation besonders
wichtig. So sind u.a. Kiihlerleistung, Stadtwasserumschaltung,
Kaltespeicher, PumpengréBe, Kiihiwasser-Umgehung zu beriick-
sichtigen.

Der Kiihlwasserregler fiir die Destillation soll entfernt werden.

Der Kiihlwasserregler fiir das Kélteaggregat ist auszutauschen und
durch einen Regler mit einer Nennweite gréBer zu ersetzen.

Die Kiihlwasserzufilhrung soll aus dem Stadtwassernetz erfolgen.

—oky

é’) KGMDENSATOR 2 7.
v TANKXUEHLUNG g

KUEHL TURM ‘ Z
[ |
1

KAEL TEAGGREGAT
A0 W -
Nz

! —
STADTWASSER ‘[;}J

Daten fiir Temperaturen bis 22 °C:

Nennweite mindestens NW 25 /1"
Pumpendurchsatz m3/h 2,6
Pumpendruck bar 4-6
Abzuflihrende Warmemenge: P 5100 ¢
mit CONSORBA kd/h 93.300
ohne CONSORBA kd/h 80.650

Siehe auch eigene Installations- und Betriebsanleitung des Riickkiihlaggregates.
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Anschiuf3

7.3.4

Installationsbeispiele fir Kihlwasserversorgung

Anschluf fir Stadtwasser
Tl

Kilhlwasserablaufe miissen
getrennt gefiihrt werden.

AnschluB bei Wasserrlickflhrung (Kalteaggregat oder Kihlturm)

=

o+
&)

Wenn Zu- und Ablauf mit Handventilen ausgestattet sind, miis-
sen vor Inbetriebnahme der Maschine beide Ventile gedffnet
werden, damit die Kiihlung gewahrleistet ist und der Sensor

in der Kondensatablaufleitung des Destillierkiihlers bei Kiihl-
wassermangel anspricht.

Kiihlwasserablauf

Das austretende Kiihlwasser kann zum Kanal gefiihrt, weiterver-
wendet oder riickgekiihlt werden, da es innerhalb der Maschine

in einem geschlossenen Kreislauf gefiihrt und nicht mit Lose-

mittel in Berlihrung kommt. Eine Wiederverwendung ist anzustreben.
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7. Anschluf3

7.3.5 Kontaktwasser

Kontaktwasser-Sammelbehélter taglich entleeren. Vorschrifts-
maBig Uber Kontaktwasser-Aufbereitungsgerét entsorgen.

7.3.86 Druckluft
Der Luitdruck soll mindestens 6,0 bar betragen. Die Maschine

ist mit einem Druckluft-Reduzierventil, Manometer und Druckluft-
Wasserabscheider ausgestattet.

7.3.7 Elektrischer AnschluB

Netzspannung beachten (Typenschild). Anschliisse L1/L2/L3,
Null- und Schutzleiter mit entsprechendem Querschnitt und
Absicherung herstellen. Kabel durch dafiir vorgesehene
PG-Verschraubung in den Schaltschrank fiihren und anklemmen.

P 5.100 ohne CONSORBA P5.100 ¢
Betriebslast kW 14,8
400V Nennstrom A 23,8
Sicherung A 35
P 5.100 mit CONSORBA P5.100¢
Betriebslast kW 17,4
400V Nennstrom A 29,6

Sicherung A 50
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Anschiu3

7.3.8

Angteuerung Raumliiftung

Entsprechend geltender Vorschrift kann die Maschinenautomatik
mit einem Raumliftungsgeblése gekoppelt werden. Die Maschine
[aBt sich nur starten, wenn die Rauml{ftung eingeschaltet

ist.

Raumabsaugung Eingang 71 (in 71)
A1-x7/8b
A1-x7/8z

Die Kontakte werden mit der Ventilatorsteuerung verbunden.

Raumliiftungsventilator

O A1X7/8b | L1 L2 L3

A1-x7/82
O /




